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Laserliner®

Perskaitykite visa pateikiama dokumenta ,Nuorodos
dél garantijos ir papildoma informacija”. Laikykités
¢a esanciy instrukcijos nuostaty. Sis dokumentas
turi bati laikomas ir perduodamas kartu su lazeriniu
irenginiu.

Automatinis susikertanciy spinduliy lazerinis
matuoklis, skirtas naudoti islyginant klojamas
plyteles, rémus, statomus langus, duris ir pan.

Bendrieji saugos nurodymai

— Prietaisa naudokite i3skirtinai tik pagal specifikacijoje
nurodyta paskirtj.

Lazerio spinduliavimas!
Neziarekite j lazerio spindulj!
Lazerio klasé 2
<1 mW - 650 nm
EN 60825-1:2014

— Démesio: Nezilrekite j tiesioginj ar atspindéta spindul;.

— Nenukreipkite lazerio spindulio j asmenis.

— Jeigu 2 klasés lazerio spindulys nukreipiamas j akis,
batina greitai uzsimerkti ir nusukti galva j Sona.

— Niekada nezitrékite j lazerio spindulj per optinius
prietaisus (didinamajj stikla, mikroskopa, Zitrona ir t. t.).

— Nenaudokite lazerio akiy aukstyje (1,40 — 1,90 m).

— Eksploatuojant lazerio jrenginiu, reikia uzdengti
atspindincius, veidrodinius ar blizgius pavirsius.

— Viedose vietose lazerio kelia apribokite atitvarais ir
sienelémis, o lazerio veikimo zona pazenklinkite
jspéjamaisiais zenklais.

— Neleidziama atlikti lazerinés jrangos darby
(techniniy pakeitimy).

- Sis prietaisas néra zaislas, juo Zaisti vaikams draudziama.

Pries transportuodami prietaisa, visada isjunkite
' visus lazerius ir uzfiksuokite 3vytuokle, o Jjungimo

" iri$jungimo jungiklj nustatykite j ,OFF” padét;.
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SmartCross-Laser

Kl 1dékite baterija

Atidarykite baterijy détuve ir sudékite
baterijas (2 vnt. AA tipo), laikydamiesi
instaliaciniy simboliy. Atkreipkite
démesj, kad nesumaidytuméte jy
poliskumo.

1 1 Lazerio spinduliy pasirinkimo

klavisas / Rankinio priémimo
7 2 rezimas
2

Sviesos diody niveliavimas
raudona: niveliavimas isjungtas
Zalia: niveliavimas jjungtas

Baterijy détuvé (galinéje dalyje)

=

4 Jjungimo ir i$jungimo jungiklis;
5 Transportavimo apsauga
5 Lazerio spindulio langelis
% 6 Stovo sriegis 1/4"
(apatinéje puseje)
7 LED rankinio priémimo rezimas

E1 Horizontalus ir vertikalus niveliavimas

Atlaisvinkite transportavimo apsauga, Jjungimo ir iSjungimo
jungiklj nustatykite j padétj ,ON". Pasirodo lazerio kryzius.
Pasirinkimo klavisu galite atskirai jjungti lazerio spindulius.
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Laserliner®

Norint atlikti horizontaly ir vertikaly niveliavima
reikia atlaisvinti transportavimo apsauga. Sviesos
diodai (2) sviecia nuolatine zalia Sviesa. Kai prietaisas
atsiranda uz automatinio niveliavimo zonos 5°,
lazerio linijos pradeda mirkseéti ir sviesos diodas (2)
ima 3viesti raudonai. Nustatykite prietaisa tokioje
padétyje, kad jis baty niveliavimo zonoje. Sviesos
diodai (2) vél pradeda 3viesti zalia spalva ir lazerio
linijos 3viecia nuolatine 3viesa.

EX Pasvirimo padétis

Neatlaisvine transportavimo apsaugos, Jjungimo ir isjungimo
jungiklj pasukite j padétj ,OFF". Pasirinkimo klavisu jjunkite
ir pasirinkite lazerius. Dabar galima nustatyti pasvirusias
plokstumas. Sioje padétyje negali biti niveliuojama
horizontaliai ar vertikaliai, nes lazerio spinduliai néra
nustatomi automatiskai. Sviesos diodai (2) $vie¢ia nuolatine
raudona 3viesa.

L DLLE

R R

B Pasirinktinis rankinio priémimo rezimas:
darbas su lazerio imtuvu RX

Niveliavimui dideliu atstumu arba kai
nebesimato lazerio liniju naudokite
lazerio imtuva RX (pasirinktinj).
Norédami dirbti su linijinio lazerio
imtuvu, paspaude ir ilgai palaike
mygtuka 1 (rankinio priémimo
rezimo jjungimas / isjungimas)
prietaisa perjunkite j rankinio
priémimo rezima. Dabar lazerio linijos pulsuoja dideliu dazniu
ir tampa tamsesnés. Dél pulsavimo lazerio imtuvas atpazjsta
lazerio linijas.

/\\

Laikykités lazerinio imtuvo linijiniams lazeriams
= haudojimo instrukcijos.
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SmartCross-Laser

Pasirengimas kalibravimo patikrinimui

JGs galite pasitikrinti lazerio kalibravima. Padékite prietaisa
patalpos viduryje tarp dviejy sieny, tarp kuriy yra ne
mazesnis kaip 5 m atstumas. Jjunkite prietaisa, atlaisvine
transportavimo apsauga (PASIRODO LAZERIO KRYZIUS).
Siekdami optimalios kontrolés, naudokités lazerio stovu.

1. Pasizymékite ant sienos taska A1.
2. Pasukite prietaisa 180° ir pasizymékite taska A2.
Dabar tarp A1 ir A2 turite horizontalig atskaita.

Kalibravimo kontrolé

3. Pastatykite prietaisa kuo arciau sienos pazyméto
tasko A1 aukstyje.

4. Pasukite prietaisa 180° ir pasizymeékite taska A3.

Skirtumas tarp A2 ir A3 yra paklaida.
1
A2 A2
A3
2

3.
A1
Jei A2 ir A3 yra nutole vienas nuo kito daugiau kaip

H 4. o180
0,5 mm / m, prietaisa batina kalibruoti. Susisiekite

su Jus aptarnavusiu pardavéju arba kreipkités j
UMAREX-LASERLINER serviso padalinj.

<0,5mm/m=0K
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Laserliner®

Vertikalios linijos kontrolé

Pastatykite prietaisa apie 5 m nuo sienos. Prie sienos
pritvirtinkite svambala su 2,5 m ilgio virvele taip, kad
svarelis laisvai Svytuoty. Jjunkite prietaisa ir nukreipkite
vertikaly lazerio spindulj j svarelio virvele. Tikslumas

yra paklaidos ribose, jei nukrypimas tarp lazerio spindulio
ir svarelio virvelés yra ne didesnis kaip + 2,5 mm.

Horizontalios linijos kontrolé

¥
Pastatykite prietaisa apie 5m © 25m
nuo sienos ir jjunkite lazerio £ B
kryziy. Ant sienos pazymeékite C
taska B. Lazerio kryziy pasukite | %

apie 2,5 m j kaire ir pazymékite

taska C. Patikrinkite, ar

horizontali linija, einanti nuo tasko C + 2,5 mm yra tame
paciame aukstyje kaip taskas B. Pakartokite ta patj procesa,
atliekant pasukima j kaire.

Prie$ naudodami prietaisa, reguliariai tikrinkite
' jo kalibravima, ypac po transportavimo ir ilgesnio

" sandéliavimo.

SR Pasiliekame teise daryti techninius
Techniniai duomenys pakeitimus. 04.17

Automatinio niveliavimo ribos| + 5°

Tikslumas +0,5mm/m

Darbinés ribos (priklauso

L 10m
nuo patalpos apsvietimo)
Lazerio bangy ilgis 650 nm
Lazerio klasé 2/<1mwW

2 x 1,5V sarminés

Elektros maitinimas baterijos (tipas AA, LR6)

Eksploatacijos trukmé (1§2r\:'ri:hés baterijos)
Darbiné temperatdra 0°C ... +40°C
Sandéliavimo temperatara -10°C ... +70°C
Matmenys (P x A x G) 55 x 85 x 75 mm
Maseé (kartu su baterijas) 260 g
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SmartCross-Laser

ES nuostatos ir utilizavimas

Prietaisas atitinka visus galiojancius standartus, c E
reglamentuojancius laisva prekiy judéjima ES.

Sis produktas yra elektros prietaisas ir pagal Europos E
Sajungos Direktyva dél elektros ir elektroninés —

jrangos atlieky, turi bati surenkamas atskirai ir
utilizuojamas aplinka tausojamuoju badu. ﬁ
Daugiau saugos ir kity papildomy nuorody rasite:
www.laserliner.com/info



Laserliner®

Cititi integral instructiunile de exploatare si caietul
insotitor ,, Indicatii privind garantia si indicatii

l suplimentare”. Urmati indicatiile din cuprins.

" Aceste instructiuni trebuie pastrate si la predarea
mai departe a dispozitivului laser.

Laserul autmat cu linii in cruce pentru alinierea
faiantei, suportilor de aluminiu pentru rigips,
ferestrelor, usilor etc.

Indicatii generale de siguranta

- Utilizati aparatul exclusiv conform destinatiei sale
de utilizare cu respectarea specificatiilor.

Raze laser!
Nu se va privi in raza!
Laser clasa 2
<1 mW - 650 nm
EN 60825-1:2014

— Atentie: Nu priviti direct sau in raza reflectata.

— Nu indreptati raza laser spre persoane.

— Daca raza laser clasa 2 intra in ochi, acestia trebuie inchisi
constient si capul trebuie indepartat imediat din dreptul
razei.

— Nu priviti niciodata n raza laser sau reflectia acesteia cu
instrumente optice (lupa, microscop, binoclu, ...).

— Nu utilizati laserul la naltimea ochilor (1,40 ... 1,90 m).

— Suprafetele care reflecta bine, care oglindesc sau lucioase
trebuie acoperite n timpul exploatarii dispozitivelor laser.

—n domeniile de trafic public limitati calea razei pe cat
posibil cu ajutorul limitarilor de acces si pereti mobili si
marcati zona laser cu indicatoare de avertizare.

— Manipularile (modificarile) dispozitivelor laser sunt
nepermise.

— Acest aparat nu este o jucarie si nu are voie sa ajunga
n mainile copiilor.

Pentru transportare opriti toate dispozitivele
' laser si blocati pendula, pozitionati intrerupatorul
®  PORNIRE/OPRIRE pe "OFF"!
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SmartCross-Laser

Kl Introducerea bateriilor -
Se deschide compartimentul de
baterii si se introduc bateriile

(2 x tip AA) conform simbolurilor
de instalare. Se va respecta
polaritatea corecta.

1 Tasta selectare raza liniard
laser / Mod receptionare
manual

2 Nivelare LED
rosu: Nivelare oprita
verde: Nivelare pornita

3 Compartiment baterii
(partea posterioara)

4 Intrerupator
PORNIRE / OPRIRE Siguranta
transport

Geam raza laser

6 Filet stativ 1/4"
(la partea inferioara)

7 LED mod receptionare manual

B Nivelare orizontals si verticala

Se slabeste siguranta de trasnport, intrerupatorul PORNIRE/
OPRIRE se pozitioneaza pe “ON". Cruciulita laser apare. Cu
ajutorul tastei de selectare razele laser liniare pot fi comutate
individual.

PIYE
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Lase er’

Pentru nivelarea orizontala si verticala, siguranta
pentru transport trebuie sa fie indepartata. LED-ul
(2) lumineaza constant verde. De indata ce aparatul
se afla in afara domeniului de nivelare automata de
5°, razele laser palpaie iar LED-ul (2) lumineaza rosu.
Pozitionati aparatul astfel incat acesta sa se afle in
cadrul domeniului de nivelare. LED-ul (2) e aprinde
din nou verde iar razele laser lumineaza constant.

El Modul de inclinare

Nu indepartati siguranta de transport, pozitionati
ntrerupatorul PORNIRE/OPRIRE pe “OFF”. Laserul se
porneste cu tasta de selectare si se selecteaza. Acum
se pot marca suprafetele inclinate. In acest mod nu
se poate nivela in plan orizontal resp. vertical, pentru
ca razele laser liniare nu se mai ajusteaza automat.
LED-ul (2) lumineaza constant rosu.

Lo DE

O B S S

A mod receptionare manual

Optional: Lucrul cu receptorul laser RX
A se utiliza pentru nivelare pe
distante mari sau in cazul liniilor
laser care nu mai sunt vizibile ale
unui receptor laser (optional).
Pentru efectuarea lucrarilor cu
receptorul laser se porneste laserul
liniar apasand lung tasta 1 (modul
de receptionare manual pornit / oprit)
n regimul de receptionare manual.
Acum liniile laser pulseaza cu o frecventa inalta si liniile
laser devin mai intunecate. Receptorul laser recunoaste
datorita acestor pulsatii liniile laser.

' Respectati instructiunile de utilizare ale receptorului
s laser pentru laserul liniar.

°© ®



SmartCross-Laser
Pregatirea verificarii calibrarii
Puteti controla calibrarea laserului. Asezati aparatul in mijloc
ntre 2 pereti, care se afla la min. 5 m unul de celalalt.
Porniti aparatul, pentru aceasta se slabeste siguranta de

transport (CRUCEA LASER APARE). Pentru verificarea
optima se va utiliza un stativ.

1. Marcati punctul A1 pe perete.

2. Rotiti aparatul cu 180° si marcati punctul A2.
ntre A1 u. A2 aveti acum o referinta orizontala.

1.

. 3
2. o7 180",
% A2

Verificarea calibrarii

3. Asezati aparatul cat de aproape posibil de perete
la fnaltimea punctului marcat A1.

4., Rotiti aparatul cu 180° si marcati punctul A3.
Diferenta intre A2 si A3 reprezinta toleranta.

1 1

3.

s [

1 A2 A2
A1l £

£
4 g a3 []

<

180°.
7> Azu
% A3 |
Daca A2 si A3 se afla la o distanta mai mare de
0,5 mm / m, trebuie efectuata o ajustare.

Contactati un comerciant specializat si adresati-va
departamentului service UMAREX-LASERLINER.



Laserliner®

Verificarea liniei verticale

Aparatul se aseaza la cca. 5 m de un perete. Pe perete se
fixeaza o greutate cu o sfoara de 2,5 m, greutatea trebuie
sa penduleze liber. Aparatul se porneste si laserul vertical
se ajusteaza in functie de sfoara cu greutatea. Exactitatea
se ncadreaza n toleranta daca deviatia dintre linia laser si
sfoara cu greutate nu este mai mare de + 2,5 mm.

Verificarea liniei orizontale

¥
Aparatul se aseaza lacca. 5m  |© 25m
de un perete si crucea laser £ B
se porneste. Punctul B se in C
marcheaza pe perete. Crucea Y

laser la cca. 2,5 m spre dreapta

si se marcheaza punctul C. Verificati daca linia orizontala
din punctul C £ 2,5 mm ajunge la aceeasi inaltime cu
punctul B. Procedeul se repeta prin rabatare spre stanga.

' Verificati periodic calibrarea fnainte de utilizare,
= dupa transportare sau depozitare indelungata.

Date tehnice Ne rezervam dreptul sa efectt;ihmnirggdélc.?;
Domeniu de nivelare individuala | +5°

Exactitate +0,5mm/m
Domen'iu dfe lucru (in fun“ctie 10m

de luminozitatea incaperii)

Lungime unda laser 650 nm

Clasa laser 2/<1mwW

2 x 1,5V baterii

Alimentare tensiune alcaline (tip AA, LR6)

Durata functionare 15 ore (baterii alcaline)
Temperatura de lucru 0°C ... +40°C
Temperatura de depozitare -10°C ... +70°C
Dimensiuni (L x T x A) 55 x 85 x 75 mm
Greutate (incl. baterii) 260 g




SmartCross-Laser
Prevederile UE si debarasarea

Aparatul respecta toate normele necesare pentru c E
circulatia libera a marfii pe teritoriul UE.

Acest produs este un aparat electric si trebuie E
colectat separat si debarasat in conformitate —

cu normativa europeana pentru aparate uzate ,

electronice si electrice.

Pentru alte indicatii privind siguranta si indicatii
suplimentare vizitati: www.laserliner.com/info



MpodeTeTe M3UANO PHKOBOACTBOTO 3a eKcrloaraLma 1
npunoxeHara 6poluypa ,[apaHUMOHHa 1 LOMbHUTENHA
vHbopMaums “. CriefBanTe CbabpKaLLMTE Ce B TAX
VHCTPYKLMK. To3n LOKyMeHT TpsibBa fla ce CbxpaHsiBa

v fa ce Npefaje Npu npegasaHe Ha la3epHoTO
YCTPOWCTBO.

ABTOMaTUYHUAT Nasep C KPbCTOCAHUN INHUM 3a
noapasBHsiBaHe Ha KePaMUYHU MAOYKM, PaMKU, NPO30puy,
BpaTu n ap.

O6LWM MHCTPYKLMK 3a Ge3onacHocT

- V13non3Bawe ypena eavHCTBEHO CbINAcHO NpeaHasHa4YeHneTo
3a ynotpeba B pamKuTe Ha cneumdukaummTe.

JNa3epHo nbyeHwme!
He rnepante cpelly nasepHusa nby!
Nasep knac 2
<1 MBT* 650 HM
EN 60825-1:2014

- BHVMaHVe: He rmefaiTe B AMPEKTHWS U OTPA3eHWs JTbY.

— He HacouBaiTe na3epHus b4 KbM Xopa.

— AKO 1a3epHo JTb4eHMe OT K/ac 2 NonagHe B OKoTo, o4nTe
TpsibBa Cb3HATENHO Aa Ce 3aTBOPAT U1 MaBaTa BefHara fa
Ce NPeMecT HacTpaHw OT JibYa.

— Hvikora He rnefaTe nasepHUs by UK HErOBOTO OTPaXEHNE
C onTv4HW Nprbopw (nyna, MUKPOCKOn, aanexkornes,

- He n3nonssante nasepa Ha H1BOTO Ha ounTe (1,40 ... 1,90 M).

- Mo Bpeme Ha paboTa C nasepH YCTPONCTBA CUITHO
OTpassBalLuTe, OrNefanHnTe UK MaHLoBUTE NOBbPXHOCTH
TpsiGBa fia ce NokpwBar.

- Ha mecra ¢ obLiecTBeH Tpadyik Mo Bb3MOXHOCT
orpaHuM4yaBanTe MbTA Ha TbYa YPe3 Kanawm Uim NpeHoCMm
CTeHW 1 0603HaYeTe 30HaTa Ha flasepa C NpeaynpeauTenHu
Tabenn.

— MaHunynaumm (TpoMeH1) No Na3epHoOTO YCTPOCTBO He
ca paspeLueHu.

— To3u ypep, He e Urpadka 1 He TpsibBa Aa nonaga B pbLete
Ha feua.

[MpK TpaHCMOPT U3KIIOYBaITE BCUHKM Nasepn 1
' 3acTonopeTe MaxanoTo, NocTaBeTe NPeBKioYBaTens
® BKJI/M3KJT Ha “OFF” (U3KI)!
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SmartCross-Laser

Kl nocrassite Ha 6atepun -
OTBOpETE THE3[OTO 3a Batepun 1
nocrasete 6atepunte (2 x TMN AA)
Cropes UHCTanauvoHHMTe CMBOMU.
Mpv ToBa crieaeTe 3a NpaBunHa
MONAPHOCT.

1 1 byTOH 3a NpeBK/lOYBaHE Ha

NasepHn IMHUK / Pexxnm
7 PbueH npremHuk
2
2 LED HuBenupare
YepBeHo: HnsenvipaHe n3kn
3eneHo: HueenupaHe BKN
3 batepuinHo oTaeneHue

(obpatHa crpaHa)

4 [peBkJioyBaTen
BKJ1/W3KN; TpaHcnopTHO
obesonacsBaHe

5 MW3xomeH npo3sopel, Ha nasepa

6 Pe3ba Ha cratvga 1/4"
(nonHa cTpaHa)

7 LED Pexum PbyeH npreMHmK

E Xopu3oHTanHo 1 BepTUKanHo HuBenupaHe

OcBobopete 06e30MacABaHETO NPU TPAHCMOPT, NOCTaBeTe
npeskntoysatens BKJ1/M3KJ1 Ha “ON” (BKJ1). MosiesiBa ce
Na3epHUAT KpbCT. Ype3s ByToHa 3a NpeBKio4YBaHe MoXe
1a ce BKJIOYBAT NOOTAENHO Nla3epHITE INMHUN.

Pl
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3a XOPU30HTaNHO 1 BEPTVKaNHO HUBeNMpaHe TpsbBa
[a ce 0cBOHOAM TPAHCMOPTHOTO obe3onacsBaHe.

LED (2) cBetv noctosiHHO B 3eneHo. LLlom ypeasr ce
Hamupa 13BbH 30HaTa Ha aBTOMaTWU4YHO HUBENVpPaHe 5°,
nasepHuTe NMHUM MuraT 1 LED (2) cBeTBa B YepBeHo.
Mo3wnumoH1panTe ypeaa Taka, Ye Aa ce Hamvipa BLTpe B
30HaTa Ha H1BenupaHe. LED (2) oTHOBO npeBkioyBa
Ha 3eNeHO W NNa3epHUTE NVHWM CBETAT MOCTOSHHO.

B PeXxnm HaknoH

He ocBobOXAaBanTe 06e30NacsiBaHETO NPY TPAHCMOPT,
nocTaBeTe npeskioyBaTens BKJ1/W3KJT Ha “OFF” (M3KJT).
BkrioyeTe nasepwte ¢ ByToHa 3a npeskIioyBaHe 1 n3bepere.
Cera MOXe fa ce 3afjafaT HaKIIOHeHW PaBHWHW. B T031 pexim
He MOXe [ia Ce HMBENMPa XOPU30HTaIHO, CbOTB. BEPTUKASTHO,
Tbi1 KaTo Na3epHWTE NMHKM BEYE HEe Ce HAaCO4BAT aBTOMATUYHO.
LED (2) cBeTM NOCTONHHO B HepBEHO.

S INESES

>0 0 >0 0

ﬂ Pexxkum PbueH MprnemHnk
Mo n36op: PaboTn ¢ nazepHUs npuemHnK RX

3a HUBenMpaHe Ha ronemu
Pa3CTOSHWS UV NPY BEYe HEBUAUMU
Na3epHV INHUK U3non3gaiTe
nasepeH npuemMHuk RX (no nsbop).
3a pabota c nasepHUs NPUEMHUK
BKJIIOYETE NIMHENHWs nasep Ype3s
[ObAro HaTUCKaHe Ha BYTOoH 1

(pexxmM Ha pbyeH NpremMHUK

BKN / 3KN) B PEXXMM Ha pbyeH
npuemHyk. Cera nasepHuTe NNUHUM
nyncypar C BUCOKa 4YecToTa U Na3epHuUTe IMHUK CTaBaT
Mo-TbMHW. JTa3epHUAT NPYEMHIK Pa3no3HaBa Ype3 ToBa
nyncvipaHe nasepHuTe NMHAN.

' B3emeTe npeaBna PbKOBOACTBOTO 3@ ekcrnoataums
m  HamasepHUs NprYeMHUK 3a IMHeeH nasep.
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SmartCross-Laser

MoparoToBka 3a npoBepka Ha kanubpoBskaTa

MoskeTe fia KOHTPONMpaTe KannbpoBKaTa Ha Nasepa.
M3npaseTe ypena B cpepata Mexay ABe CTeHW, KOUTO ca Ha
pa3CcTosiHMe Har-Manko 5 M nomexay cu. Bknioyete ypeaa,
3a UenTa ocsobogete 0be30nacsBaHeTo NPy TpPaHCMoPT
(NA3EPEH KPBbCT BKJIKOYEH). 3a ontumanHa nposepka,
MOnSf, M3Non3BawnTe CTaTuB.

1. Mapkupawnte T. A1 Ha cTeHaTa.

2. 3aBbpreTe ypena Ha 180° n mapkupante . A2. Mexay Al
1 A2 nmarte cera XOpu3oHTaNHa pedepeHLms.

T8 i
| | —

MpoBepka Ha kanubpoBkaTta
3. MocTaBeTe ypeaa KonkoTo € Bb3MOXHO Mo-0nn3ko fo
CTeHaTa Ha BMCOYMHaTa Ha MapkmpaHata T. A1,

4. 3abpreTe ypena Ha 180° 1 MapkupanTe T. A3.
Pasnukata mexay A2 1 A3 e JONyCKbT.

3.

S |

n A2 A2
A1l £

£
4] o8 a A3 ’_‘

<
>
N

f =

Korato A2 n A3 ce HamupaT Ha noseye o1 0,5 MM / M,
e HeobxoanMo KanubpupaHe. Bneste BbB Bpb3ka C
Bawwms onnbp nnu ce obbpHeTe KbM CEPBU3HNSA OTAEN
Ha UMAREX-LASERLINER.



seriiner

MpoBepka Ha BepTUKanHata MUHUS

Moctagete ypefa Ha Nprba. 5 M OT CTeHa. 3akpeneTte KbM
CTeHaTa OTBeC C Ab/br 2,5 M LUHYP, OTBECHT C/lefiBa fa Ce ABVXM
cB0OOIHO MaxoBo. BkJioyeTe ypeda 1 Haco4eTe BepTUKanHus
na3ep KbM LWHypa Ha oTBeca. TOYHOCTTa ce HaMMPa B paMKumTe
Ha Aonycka, KoraTo OTKNIOHEHWETO MeXAY NIMHMSATa Ha Nasepa u
LLUHYpa Ha OTBeca He e Mo-rofiiMo oT & 2,5 MMm.

MpoBepka Ha XOpU3oOHTanHata

nUHNA
3 2,5

MocTaBeTe ypefa Ha Npubn. 5 m " s> m

OT CTeHa 1 BKJlloYeTe NazepHus E B

KpbCT. MapkupaiTe 1. B Ha “ C

CTeHaTa. 3aBbpTeTe NasepHns M

KpbCT Nprbn. 2,5 M HafscHo 1

Mapkupante T. C. [poBepeTe ganu xopu3oHTanHata nmHus ot C
+ 2,5 MM Ce Hamupa Ha eiHaKBa B1CO4MHa C T. B. MosTopeTe
onepauvsTa CbC 3aBbpTaHe HansBo.

PenoBHO NpoBepsBaiiTe KannbprpaHeTo Ha Nprdopa
' npeau ynotpeba, cnep TpaHCnopTMpaHe 1 creq,
B NpPOABIXUTENHO CbXPaHEHME.

TexHn4eckun XapaKTepucTtukn
3anasea Cce NPaBOTO 3a TEXHUYECKU M3MeHeHns. 04.17

[lnana3oH Ha caMoHVBenvpaHe +5°

TouHocT +0,5Mm /M

PaboTeH aunanasoH (3asucm ot

10m
OCBETEHOCTTA Ha MOMELLEHWETO) 0

[bmKnHa Ha BbfiHaTa Ha nasepa 650 HM

Knac Ha nasepa 2 /<1 MmBT

2x 1,5V ankanim

EnektposaxpaHsaHe Garepnut (1an AA, LR6)

15 vaca

MPOABIIKNTENHOCT Ha pa60Ta (ankanHm 6aTepI/II/I)

PabotHa Temnepartypa 0°C... +40°C
Temnepatypa Ha CbxpaHeHue -10°C...+70°C
Pasmepu (LI x Bx [3) 55 x 85 % 75 Mm
Terno (Bkn. 6atepun) 260Tr

@



SmartCross-Laser

EC-pasnopenbu u usxebpnsiHe

YpeasT M3NbJiHABa BCUYKM Heobxoanmm CraHgapt™ c €
3a cBOOOHO ABMXKEHWE Ha CTOKW B pamkuTe Ha EC.

To3u NPOAYKT e eNnekTpuyeck yped, v Tpsibea fa E
ce CbOMpa 1 M3XBBPIIA CbIMACHO eBponeiickaTa

LMPEeKTBa OTHOCHO OTMaJbLVTE OT eNeKTpU4ecko
1 enekTpoHHo obopyagaHe (OEEO).

OlLle MHCTPYKLMM 33 6e30MacHOCT U JOMbHUTENHN ﬁ
yKa3zaHus LLie HamepuTe Ha agpec:

www.laserliner.com/info




Laserline

AaBAoTe TIG MAPELG 08NYIES XEIPIOUOU KAl TO CUVNHUUEVO
TeUxoG, Ymodei€elg eyyunong Kat mpooBeteg umodeifelg”
Tnpeite TIq avapepdpeveg odnyiec. AuTéG ot odnyieg Ba
Tipénel va uldooovTtal kai va mapadidovtat pali pe m
oUuoKeLNn Aéllep OToV EMOPEVO XPHOTN.

O aUTOHATOC XWPOCTATNG CTAUPOU yia euBuypdappion
mhakiSiwv, opBocTat@v kat Tpo@il oTepéwang yu idwv,
mapadvpwv, Bupwv K.Am.

Tevikéq unodeifelg aopaleiag

— XPNOIUOTIOLEITE Tr) CUOKEUT] ATTOKAEIOTIKA CUHQWVA LIE TOV
OKOTIO XPrIONG EVTOG TWV TTPOSIaypaPwV.

Aktivoolia Aélep!

Mnv kottdte aneuBeiag otnv aktiva!
Katnyopia Méilep 2
<1mW-650 nm
EN 60825-1:2014

- Mpoooxn: Mnv kottdate KateuBeiav oTnv aktiva j otnv
avtavdkhaon tne.

— Mnv oTtpé@eTe TNV akTiva Tou Aéllep o€ Atopa.

- J& mepimtwon mpdonTwong aktivag Aéilep Katnyopiag 2 oto
UATL, KAEIOTE TA PATIA 0AG KAl METAKIVIOTE TO KEQAAL AUECWS
Hakpld amd Tnv aktiva.

— MoTé pnv Kottdte TNV aktiva Aé1{ep 1 TIG AVTAVAKAACEIG e
OTITIKEG CUOKEUVEG ((POKAG, LIKPOOKOTIO, KIAN, ...).

- Mn xpnotporoleite To Aéillep 010 VYOG Twv Hatiwv (1,40 ... 1,90 m).

- Em@dveieg mou kabpe@tiCouv Kat gival yoaMoTepEG TTPETEl va
KaAUmTovTal katd Tn Sidpkela Tng Aettoupyiag Statd&ewv Aélep.

- Neplopilete o€ SNUOCIOUG XWPOUG KUKAOPOPIAE TIG OKTIVEG
Nélep pPe PPAKTEG Kal TOIXOUG Kal TOTTODETEITE TTPOEISOTOINTIKES
Tvakidec.

— AmayopevovTal ol Tpomomolnoelg (aAay£q) Tng Statagng Tou
Nelep.

- H ouokeun Sev givat maxvidl. Kpatriote pakptd ta maudid.

la T petagopa amevepyoroleite mvta OAa ta Aéilep Kat
' ao@alilete To cVOTNUA TAAAVTWONG, B£0TE TOV SIOKOTTN
®  ON/OFF oto “OFF"!
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SmartCross-Laser

n TomoB£tnon pmatapwv
Avoite Tn Orikn pmatapiag
Kal TOTTOBETAOTE TIG Umatapieg
oUppwva P Ta cUPBoAa
gykatdotaong. Mpooéte Tn
owoTH MoAKOTNTA.

1 MAqKTPO EMAOYAG YPOAUUWY
Mélep / Nertoupyiag
XElpoKivNTNC AYng

2 LED Xwpootdbunon
KOKKIvo: Xwpootddunon Off
npdotvo: Xwpootdbunon On

3 Onkn pmatapiag
(miow TAEVPA)

4 Awakomntng ON/ OFF
Ac@Alela HETAPOPAG

5 MapdBupo e£6dou Aéilep

6 Ymodoxn Bdaong 1/4”
(kaTw TAEVPA)

7 LED Aertoupyiag Xelpokivntng
Agng

E Op1{6vTia kat KaBeTn Xwpootadunon

AUOTE TNV ao@aAela petagopdg, B¢ote Tov Stakomtn ON / OFF
o010 “ON”. Epgaviletat o otaupog Aéllep. Me To TAAKTPO EMAOYNG
UITOpPOUV va MAEyOVTal HEHOVWHEVA Ol YPAUMEG AElEpP.

b Ll

S
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Laserliner®

lMa tnv opt{6vTia Kat KABETN XwPooTddunon mpémel va
AuBei n acpalela petagopdg. H LED (2) avdBel cuvexwe
mpdotvn. MONG n cuokeur Bpebei eKTOG TG AuTOpATNG
TIEPIOXNG XWPOOTABUNONG Twv 5°, avaBooBrivouv ot
Ypappég Aéilep kat n LED (2) avaPel 0g KOKKIVO XpWHA.
TomoBeTrOTE TN CUOKEUN £TOL WOTE va BPioKeTaL EVTIOG
™G mePLoxNG XwpooTtdbunone. H LED (2) aMaler mak og
TPACIVO Kal ol YpapuEég Aéllep avdaBouv otabepd.

B Neroupyia KAiong

Mnv AOVETE TNV ac@Aalela HETa®opdg, B€0Te Tov SlakdmTn

ON / OFF o710 “OFF". Evepyomotjote ta Aéilep He To MARKTPO
emAoyNG Kat eMAEETE Ta. Twpa PImopouv va PeTPnBoUV KEKAIPEVESG
EMPAVELEG. Z€ QuTH TN AetToupyia Sev pumopei va yivel opi{ovtia

1 KGBeTn XwpooTtabunon, eneidn ot ypapuég Aéilep Sev
guBuypappifovtal miéov autdparta. H LED (2) avapel ouvexwg
KOKKIVN.

L P&

%0 00

n Aerroupyia xeipokivntng ARYPne
npoaipeTika: Epyacia pe tov 8éktn Aéilep RX

Xpnotpomoleite yia xwpootabunon o
UEYAAEG OMMOOTATELG 1 €MMiong dtav ot
yPappég Aéilep Sev gival TAéov opatéc,
éva &éktn Milep RX (mpoaipetikd).

Na epyaoieg pe Tov §¢ktn Aéillep
EVEPYOTIOINOTE TO YPAUIKO Méilep
TIOTWVTOG TAPATETAPEVA TO TARKTPO 1
(Xeipokivntn Ajpn ON/OFF) Bétovtdg
TO O AelToupyia XelpokivnTng AnYng
Twpa maAovtal ot ypappég Mélep

HE HEYAAN OUXVOTNTA KAl Ol YPOUHES
Mélep yivovtal mmo okoUpeg. O §éktng Méilep
avayvwpifel pe Toug MAAROUG TIG YPappEG Aéilep.

' AaBaoTe i 0dnyieg xpriong tou éktn Aélep yia
m  YPOUUIKA Aéep.
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SmartCross-Laser

MNpostopacia eAéyxov Babpovounong

Mmopeite va eNéyxete T Babpovopnon tou Aélep. Bate T
OUOKEUN 0TO pEGOV PETAEY 2 TOiXwV, TTOU £X0UV ATOOTACN TOUA.
5 m petadl Toug. EvepyomoloTe Tn GUOKEUH, Yl TOV OKOTIO QUTO
NUote TNV acpdAeia petagopdg (ETAYPOX AEIZEP ON). Na tov
TéMelo €AeyXo, XPNOIHOTOINOTE €va Tpinmoda.

1. ZnuewoTe to onueio A1 oTov Toixo.

2. lupioTe T ouokeur katd 180° Kat CNUEWOTE To onpeio A2.
Meta&V tou A1 Kal Tou A2 éxete Twpa pia opl{dvtia avagopd.

i 2 i
2. 180 ﬂ

%7 AZU

MNMpostopacia eAéyxou Babpovopunong
3. Bd\te tn ouokeur 400 TILO KOVTA YiveTal 0Tov Toix0 0To UYOG
TOU ONpEIWUEVOU onpeiou AT,

4. [upioTe Tn ouokeun katd 180° KAl CNUEIWOTE TO onueio A3.
H Sapopd petay A2 kat A3 gival n avoyn.

3.

S |

n A2 A2
A1l £

E
4] 8oy o A3 ’_‘

<
>
N

. 55

Edv 1o A2 kat To A3 améxouv TEPIOCOTEPO amd
' 0,5 mm / m, anatteitat puBuion. Emkovwviote
m  HeTOTOMIKO E181KS KatdoTtnpa f aneuBuvBeite

oTo TuRpa oépPig Tng UMAREX-LASERLINER.



Lase er’

"EAeyX0G TNG KABETNG Ypapprig

TomoBeTrioTe T CUCKEUN O€ amdoTacn Mepimou 5 m amnd éva Toixo.
30V TOiXO OTEPEWOTE £va KATAKOPUPO {UyI HE £va KoPSOVI MNKOUG
2,5 m, To (Uy1 Ba mpémel va alwpeital EAeVBepa. Evepyomotriote
GUOKEUI KOl OTOXEVOTE HE To KABeTo Aéilep To Uyt H akpifeta gival
EVTOG AVOXWY, EQV N amOKNION METAEY TNG Ypapprig Aéillep Kat Tou
kopSoviov Tou {uyloL dev Eemepvad Ta + 2,5 mm.

'EAgyX0¢ TG opt{ovTIag ypappng ¥ 25
L2 m
TomoBeTrioTE TN CUOKEUN OE ;
anéotaon nepimou 5 m and £ B C
£va TOiXO Kal EVEPYOTIOINOTE ~
Vi

Tov 0Taupd Méilep. INUEIWOTE
To onpeio B otov Toixo. MetakiviioTe Tov otaupod Aéilep mep.
2,5 m mpog 1a Se€1d kat onpewoTte To onueio C. EAéyéte,
€dav n opi{évTia ypappr tou onpeiouv C Bpioketal pe avoxn
+ 2,5 mm o070 810 UYPog pe To onpeio B. Emavalapete
SladIKacia HETAKIVWVTAG TTPOG TA AploTEPA.

ENéyxete TakTiKA T Babpovéunon mptv amo Tn xprion,
l UETA amd UETAPOPEG Kal HEYANO XPOVIKO SldoTtnua
B anoBrkevonc.

TEXVIKA XAPAKTNPIOTIKA Me em@UAagn texvikiv alayv. 04.17
Meploxr autoxwpooTdduiong +5°

AkpiBela +0,5mm/m
Meproxn Aertoupyiag (eaptdtan 10m

ano T GWTEIVOTNTA TOU XWPOUL)

Mnkog KUpaTog Aéilep 650 nm
Katnyopia Méilep 2/<1mW

2x 1,5V alkahikég

Tpogodosia pespatog umatapieg (Tumog AA, LR6)

15 wpeg

Siapkela Aertoupyiag (QAKaMKEC pmaTapied)

Oeppokpaocia Aertoupyiag 0°C...+40°C
Oeppokpacia amodrkng -10°C...+70°C
Alaotdaoelg (Mx Y x B) 55x85x75mm
Bdpog (pe pmatapiec) 260 g
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Kavowviopoi EE kat amoppupn

H ouokeur minpoi 6Aa Ta avaykaia mpdtuma yia c E
Vv eAeUBEPN KUKAOPOPIa TTPOTOVTWY EVTOC TNG EE.
To mapdv mpoidv ival pia NAEKTPIKT) CUOKELN Kal E

TIPETEL va CUNNEYETAL EXWPIOTA Kal va amoppimeTat
oUHPWVA PE TNV epwmaikh Odnyia mepi HAeKTPIKWV
KAt NAEKTPOVIKWV TTOAWYV CUCKEUWV.

Mepartépw umodeigelg aopaleiag Kat TPOoBeTeg
unodeielg otnv 1otooehida: www.laserliner.com/info



Laserliner®

V celoti preberite navodila za uporabo in prilozeno
knjizico , Napotki o garanciji in dodatni napotki”.
Upostevajte vsebovana navodila. Ta dokument je
treba shraniti in ga izrociti novemu lastniku ob
predaji laserske naprave.

Samodejni krizno linijski laser za izravnavanje
ploscic, stojal, oken, vrat itd.

Splosni varnostni napotki

— Napravo uporabljajte izklju¢no v skladu z njenim namenom
in tehni¢nimi specifikacijami.

Lasersko sevanje!
Ne gledati v laserski zarek!
Laser razreda 2
<1 mW - 650 nm
EN 60825-1:2014

— Pozor: Ne glejte v neposredni ali odsevni zarek.

— Laserskega zarka ne usmerjati v osebe.

— Ce vam lasersko sevanje 2. razreda pride v o¢i, je treba
o¢i zapreti in glavo takoj umakniti iz Zarka.

— Laserskega zarka ali odsevov nikoli ne opazujte z opti¢nimi
napravami (povecevalno steklo, mikroskop, daljnogled, ...).

— Laserja ne uporabljajte na visini o¢i (1,40 ... 1,90 m).

— Dobro odsevne, zrcalne ali sijoce povrsine je treba med
uporabo laserske naprave prekriti.

—Na obmogju javnega prometa pot zarka po moznosti
omejite z zaporami in pregradnimi zidovi in ga oznacite
z opozorilnimi tablami.

— Manipulacije (spremembe) na laserski napravi niso
dovoljene.

—Ta naprava ni igraca in ne sodi v roke otrok.

Pred transportiranjem vedno izklopite vse laserje
' in blokirajte nihalo, stikalo za VKLOP/IZKLOP (4)

" potisnite v desno.



SmartCross-Laser

Kl Vstaviti baterije
Odprite predal za baterije
in baterije (2 x tipa AA)
vstavite skladno s simboli
za namestitev. Pri tem
bodite pozorni na pravilno
polarnost.

Y

Izbirna tipka za laserske linije /
Nacin ro¢nega sprejema

2 LED-niveliranje

rdeca: niveliranje izklju¢eno
zelena: niveliranje vklju¢eno

w

Prostor za baterijo
(zadnja stran)

4 Stikalo za VKLOP / IZKLOP;
Transportno varovalo

5 Izhodno okno laserja

o

1/4"-navoj za stojalo
(spodnija stran)

7 LED-lu¢ka za nacin ro¢nega
sprejema

Bl Vodoravno in navpi¢no niveliranje

Sprostite varovalo za transportiranje, stikalo za VKLOP/
IZKLOP potisnite v levo. Prikazal se bo laserski krizec.
Z izbirno tipko lahko vkljucite posamezne laserske linije.

YR

S

>



Laserliner®

Za vodoravno in navpi¢no niveliranje je treba sprostiti
transportno varovalo. LED-lu¢ka (2) stalno sveti zeleno.
Takoj, ko je naprava izven samodejnega obmocja
niveliranja, ki znasa 5°, za¢nejo laserske linije
utripati in LED-lucka (2) zasveti rdece. Napravo
postavite tako, da ne bo znotraj obmogja niveliranja.
LED-lu¢ka (2) bo znova preklopila na zeleno in
laserske linije bodo stalno svetile.

EX Nacin nagiba

Varovala za transportiranje ne sprostite, stikalo za VKLOP/
IZKLOP (4) potisnite v desno. Z izbirno tipko vkljucite in
izberite laser. Sedaj lahko nalozite posevne ravni. V tem
nacinu ni mogoce nivelirati vodoravno oz. navpi¢na, ker se
laserske linije ve¢ ne poravnajo samodejno. LED-lu¢ka (2)
stalno sveti rdece.

B} Nacin roénega sprejema
Dodatna moznost: Delo z laserskim
sprejemnikom RX

Za niveliranje na velikih razdaljah ali
pri laserskih linijah, ki niso ve¢ vidne,
uporabite laserski sprejemnik RX
(dodatna moznost). Za delo z
laserskim sprejemnikom s pritiskom
tipke 1 (vklop/izklop nacina ro¢nega
sprejema) linijski laser preklopite

v nacin ro¢nega sprejema. Sedaj
bodo laserske linije utripale z visoko frekvenco in postale
temnejse. Na osnovi tega utripanja laserski sprejemnik
prepozna laserske linije.

' Upostevajte navodila za uporabo laserskega
m  sprejemnika za linijski laser.
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Priprava kontrole umerjenosti

Preverite lahko umerjenost laserja. Napravo postavite na
sredino med 2 zidova, ki naj bosta med seboj oddaljena
najmanj 5 m. Vklju¢ite napravo (LASERSKI KRIZEC SVETI).
Za optimalno preverjanje uporabite stativ.

1. Na steni oznacite tocko AT.

2. Zavrtite napravo za 180° in oznacite tocko A2.
Med A1 in A2 imate sedaj vodoravno referenco.

Dl} 2

Kontrola umerjenosti

3. Napravo postavite ¢im blizje steni na visino oznacene
tocke A1.

4. Zavrtite napravo za 180° in oznacite tocko A3.

Razlika med A2 in A3 je toleranca.
1
A2 A2
A3
2

3.
A1l
H 4. > 180°
Ce sta A2 in A3 ve¢ kot 0,5 mm / m narazen, je
treba napravo umeriti. Stopite v stik s prodajalcem

ali pa se obrnite na servisni oddelek podjetja
UMAREX-LASERLINER.

(I I I

05mm/m=0K

<
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>
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Laserliner®

Preverjanje navpicne ¢rte

Napravo postavite pribl. 5 m pred zid. Na stenoz 2,5 m
dolgo vrvjo pritrdite svin¢nico, ki mora prosti nihati. Vkljucite
napravo in usmerite navpic¢ni laser na vrv s svin¢nico.
Natan¢nost je znotraj tolerance, ¢e odstopanje med lasersko
linijo in vrvico svin¢nice ni ve¢ja od + 2,5 mm.

Preverjanje vodoravne crte
Napravo postavite pribl. 5 m
pred zid in vkljucite laserski
krizec. Na zidu oznacite tocko B.
Laserski krizec prestavite pribl.
2,5 m v desno in oznacite

= 0K

<2,5mm

25m

tocko C. Preverite, ali je vodoravna linija tocke C + 2,5 mm
na enaki visini s to¢ko B. Postopek ponovite Se s premikom

v levo.

Pred uporabo, po transportu in daljsem
s skladis¢enju redno preverjajte umerjenost.

Tehnicni podatki

Tehni¢ne spremembe pridrzane. 04.17

Elektri¢no napajanje

Obmodje samodejnega niveliranja | + 5°
Natancnost +0,5mm/m
Delo_vno obmogje _ 10m
(odvisno od svetlosti prostora)
Valovna dolzina laserja 650 nm
Razred laserja 2/<1mwW

2 x 1,5V alkalni

bateriji (tipa AA, LR6)

Cas delovanja

15 ur (alkalni bateriji)

Delovna temperatura

0°C ... +40 °C

Temperatura skladid¢enja

-10°C ... +70 °C

Dimenzije (5 x V x G)

55 x 85 x 75 mm

Teza (vklj. z baterijami)

260 g




SmartCross-Laser

EU-dolocila in odstranjevanje med odpadke

Naprava ustreza vsem potrebnim standardom E
za prosto prodajo blaga v EU.

Ta izdelek je elektronska naprava in jo je treba

zbirati in odstraniti lo¢eno v skladu z evropsko —
Direktivo za odpadno elektronsko in elektri¢cno

opremo. ﬁ
Nadaljnje varnostne in dodatne napotke najdete

pod: www.laserliner.com/info



Laserliner®

Olvassa el alaposan a kezelési Gtmutatét és a mellékelt
Garancidlis és egyéb utmutatok cimU flzetet. Kévesse
a bennuik tartalmazott utasitasokat. A dokumentéciot
meg kell Srizni, és azt a lézerberendezés tovabbada-
sakor &t kell adni az eszkozzel egyutt.

Automata keresztvonalas szintez6lézer csempék,
vazak, ablakok, ajték stb. beallitasahoz.

Altalanos biztonsagi utmutatasok

— A keésztléket kizarolag a rendeltetési célnak megfelelden,
a specifikacioban irt tartomanyokban hasznélja.

Lézersugar!

Ne nézzen a sugarba!
2-es osztalyu lézer
<1 mW - 650 nm
EN 60825-1:2014

- Figyelem: Ne nézzen a kdzvetlen vagy a visszaver6dott
sugarba.

— Ne irdnyitsa a lézersugarat személyekre.

— Ha 2-es osztalyu lézer éri a szemet, akkor szandékosan be
kell csukni a szemet, és azonnal ki kell mozditani a fejet a
sugar utjabol.

— Soha ne nézzen a lézersugérba vagy a visszavert sugarakba
optikai eszkdzokkel (nagyitd, mikroszkdp, taveso stb.).

— Ne hasznélja a lézert szemmagassagban (1,40 ... 1,90 m).

- A jol visszaverddd, tiikr6z6do vagy csillogd feltleteket
|ézeres készllékek Uzemeltetésekor le kell takarni.

— A kozuti kozlekedés altal hasznalt terileteken a sugar
utjat lehetdleg elkeritéssel és falakkal kell korlatozni, és a
lézer tartomanyat figyelmeztet6 tablakkal kell jel6lni.

— A lézer berendezést tilos manipuldlini (médositasokat
végezni rajta).

— A készulék nem jatékszer, és nem gyermekek kezébe vald.

Szallitdéshoz mindig kapcsoljon ki minden lézert,
' rogzitse az ingat, és a BE/KI kapcsolot (4) tolja
jobbra.
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Kl Elemek behelyezése
Nyissa fel az elemtarto rekesz
fedelét, és helyezze be az
elemeket (2 x tipus AA) a
telepitési jel6lések szerint.
Ennek soran tgyeljen a
helyes polaritasra.

1 Vélasztd gomb, lézervonalak /
Kézi vevé mod

2 A szintezés LED-je
piros: szintezés ki
z6ld: szintezés be

3 Elemtarto rekesz (hatoldal)
4 BE/KI kapcsolo;

Szallitasi biztosito
5 A lézer kilépé ablaka

6 1/4"-0s allvanymenet
(az aljan)

7 A kézi vevé méd LED-je

Ed Vizszintes és fiiggéleges szintezés

Oldja ki a szallitasi biztositot, és tolja a BE/KI kapcsoldt
balra. Megjelenik a lézerkereszt. A valaszté gombbal
egyenként kapcsolhatdk a lézervonalak.

PEEY
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Laserliner®

A vizszintes és a fligglleges szintezéshez ki kell
oldani a szallitasi biztositot. A LED (2) folyamatosan
z6ld fénnyel vilagit. Amint a készulék az automatikus
5°-0s szintezési tartomanyon kivul van, villognak

a lézervonalak, és a LED (2) pirosan vilagitani kezd.
Allitsa be a késziiléket Ugy, hogy az a szintezési
tartomdnyon beldl legyen. A LED (2) ismét zoldre
valt, és a lézervonalak folyamatosan vilagitanak.

E] pontott iizemmod

Ne oldja ki a szallitasi biztositot, és tolja a BE/KI kapcsolot
(4) jobbra. Kapcsolja be és valassza ki a lézert a valasztd
gombbal. Ekkor ferde sikok hozhatok létre. Ebben az
tzemmaodban nem végezhetd vizszintes, ill. figgdleges
szintezés, mivel a lézervonalak beallitdsa mar nem torténik
meg automatikusan. A LED (2) folyamatos piros fénnyel
vilagit.

1 Kézi vevé mod

Opcionalisan: Az RX lézervevé hasznalata
Nagy tavolsdgokba végzett
szintezésnél, vagy ha a lézervonalak
mar nem lathatok, hasznaljon RX
lézervevot (opciondlis). A lézervevd
hasznélatahoz kapcsolja a vonallézert
az 1 (kézi vevdmad be / ki) gombot
hosszan nyomva tartva kézi vevd
modba.Ekkor a 1ézervonalak magas
frekvenciaval pulzalnak és sotétebbek
lesznek. A lézervevé a pulzalas altal ismeri fel a lézervonalakat.

l Vegye figyelembe a vonallézerekhez valé lézervevd
s Kkezelési utmutatojaban foglaltakat.

34 D)



SmartCross-Laser

A kalibralas ellenérzésének el6készitése

A lézer kalibralasa ellendrizhetd. Allitsa fel a késziiléket

2, egymastol legaldbb 5 m tavolsagra lévo fal kozott
kodzépen. Kapcsolja be a késziiléket (LEZERKERESZT BE).
Az optimalis ellendrzéshez lehetdleg hasznaljon allvanyt.

1. Jeldlje be az A1 pontot a falon.

2. Forgassa el a készlléket 180°-kal, és jeldlje be az A2
pontot. Az A1 és az A2 pont kozott ekkor vizszintes
referencia van.

A kalibralas ellendrzése

3. Allitsa a kész(iléket az A1 pont magassagaban olyan
kozel a falhoz, amennyire csak lehet.

4. Forgassa el a késziiléket 180°-kal, és jeldlje be az A3
pontot. Az A2 és az A3 pont kozétti kilonbség a trés.

3.
A1

4] o
i - -

Ha az A2 és az A3 egymastol mért tavolsaga
meghaladja a 0,5 mm / m értéket, akkor
kalibralas szikséges. Vegye fel a kapcsolatot
szakkereskeddjével, vagy forduljon az
UMAREX-LASERLINER szervizrészlegéhez.
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Laserliner®

A fiigg6leges vonal ellen6rzése

Allitsa fel a késziiléket kb. 5 m-re egy faltdl. Erdsitsen

egy fliggéont 2,5 m hosszu zsindrral a falra; a fliggdonnak
szabadon kell tudnia lengeni. Kapcsolja be a készuléket,
és 4llitsa ra a flggbleges lézert a fliggdon zsinorjara. A
pontossag akkor van a tlrésen bellil, ha a lézervonal és a
fliggdon zsinodrja kozotti eltérés nem nagyobb + 2,5 mm-nél.

A vizszintes vonal
ellenérzése

Allitsa fel a késziléket kb.

5 m-re egy faltdl, és kapcsolja
be a lézerkeresztet. Jeloljon be
egy B pontot a falon. Forditsa
el a lézerkeresztet kb. 2,5 m-rel jobbra, és jeldlje be a C
pontot. Ellendrizze, hogy a C pont vizszintes vonala +
2,5 mm tlréssel azonos magassagban van-e a B ponttal.
Ismételje meg a muveletet a késziilék balra forgatasaval.

OK

25m

<2,5mm
N

Rendszeresen ellendrizze a kalibralast hasznalat
m  elott, szallitas és huzamos tarolas utan.

Miiszaki adatok A miiszaki médositasok joga fenntartva. 04.17
Onszintezési tartomany +5°
Pontossag +0,5mm/m

MUkodési tartomany (a helyiség

. o iail g X 10m
vildgossagatol figgoen)
Lézer hulldmhossz 650 nm
Lézer osztaly 2/<1mwW

2 x 1,5V alkélielem

Aramellatas (AA tipus, LR6)
Uzemelési id6 15 éra (alkélielem)
MUkédési hémérséklet 0°C ... +40 °C
Tarolasi hémérséklet -10°C ... +70 °C
Méretek (Sz x Ma x Mé) 55 x 85 x 75 mm
Tomeg (elemekkel egyutt) 2604
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EU-rendeletek és artalmatlanitas

A késztlék megfelel az EU-n beltli szabad c E
forgalmazasra vonatkozd minden szikséges

szabvanynak. E

Ez a termék egy elektromos készilék és az —
elektromos és elektronikus berendezések

hulladékairél szé16 eurdpai irdnyelv szerint ﬁ
szelektiven kell gyGjteni és artalmatlanitani.

Tovabbi biztonsagi és kiegészité Utmutatasok:
www.laserliner.com/info
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Precitajte si cely ndvod na obsluhu a prilozenu
brozuru ,,Pokyny k zéruke a dodato¢né instrukcie”.
Dodrziavajte pokyny uvedené v tychto podkladoch.
Tieto podklady si uschovajte a pri postupeni lasero-
vého zariadenia dalsim osobam ich odovzdajte
spolu so zariadenim.

Automaticky krizovy liniovy laser na vyrovnavanie
dlazdic/obkladaciek, hrazdenych stavieb, okien,
dveri atd"

Vseobecné bezpecnostné pokyny

— Pristroj pouzivajte vylu¢ne na predpisany ucel v rdmci
danej specifikacie.

Laserové Ziarenie!
Nepozerajte sa do luca.
Laser triedy 2
<1 mW - 650 nm
EN 60825-1:2014

— Pozor: Nepozerajte sa do priameho alebo odrazeného luca.

— Laserovy 1U¢ nesmerujte na osoby.

— Ak laserové Ziarenie triedy 2 zasiahne oci, o¢i vedome
zatvorte a hlavu okamzite odklorite zo smeru luca.

— Laserovy lu¢ alebo odrazy nikdy nepozorujte pomocou
optickych pristrojov (lupa, mikroskop, dalekohlad, ...).

— Laser nepouzivajte vo vyske o¢i (1,40 ... 1,90 m).

— Plochy, ktoré dobre odrézaju svetlo a lesknt sa, dobre
reflektujuce plochy sa musia pocas prevadzky laserovych
zariadeni zakryt.

— Vo verejnych dosahoch dopravy obmedzte dréhu lucov
podla moznosti uzatvaracimi zariadeniami a celostenovymi
panelmi a laserovd oblast oznacte vystraznymi tabulkami.

— Manipulécie (zmeny) na laserovom zariadeni st
nepripustné.

— Tento pristroj nie je hracka a nepatri do ruk detom.

vychylovacie prvky zaistite, spina¢ ZAP/VYP (4)
posunite doprava.
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Kl Viozenie batérii
Otvorte priecinok na batérie a
podla instalacnych symbolov
vlozZte batérie (2x typ AA).
Dbajte pritom na spravnu
polaritu.

1 Tlac¢idlo na volbu laserovych
linif / Rezim ru¢ného
prijimaca

2 Nivelacia LED
Cervena: nivelacia vypnuta
zelena: nivelacia zapnutd

3 Priecinok na batérie
(zadné strana)

4 Spinac ZAP/VYP,
Prepravna poistka

5 Priezor na vystup
laserovych ltcov

6 1/4" stativovy zavit
(spodna strana)

7 LED rezimu ru¢ného prijimaca

E1 Horizontalna a vertikalna nivelacia

Uvolnite prepravnu poistku, spina¢ ZAPN/YP posurite dolava.
Zobrazi sa laserovy kriz. Pomocou voliaceho tlacidla mozete
jednotlivé laserové linie zapinat samostatne.

B LE
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Laserliner®

Na horizontalne a vertikalne nivelovanie musi byt
prepravna poistka uvolnend. Kontrolka LED (2) svieti
trvalo zeleno. Hned' ako sa pristroj nachadza mimo
automatického nivela¢ného rozsahu 5°, laserové
linie za¢nt blikat a LED (2) sa rozsvieti nacerveno.
Polohu pristroja nastavte tak, aby sa nachadzal v
ramci nivela¢ného rozsahu. LED (2) sa zmeni opat
nazeleno a laserové linie budu svietit konstantne.

E1 Rezim nastavenia sklonu

Prepravnu poistku neuvoltiujte, spina¢ ZAP/VYP (4) posurite
doprava. Voliacim tlacidlom zapnite a zvolte lasery. Teraz
mozu byt vytvorené sikmé roviny. V tomto rezime nie je
mozna horizontélna, resp. vertikalna nivelacia, pretoze
Iaserové linie sa uz automaticky nenasmeruju. Kontrolka
LED (2) svieti kon3tantne nacerveno.

L P&

%0 00

B3 Rezim ruéného prijima¢a

Volitelna vybava: Praca s laserovym prijimacom RX
Pri nivelovanie na velké vzdialenosti
alebo v pripade, ak laserové linie
uZ nie su viditelné, pouzite laserovy
prijimac¢ RX (volitelna vybava).
Pre pracu s laserovym prijimacom
prepnite liniovy laser dlhsie trvajucim
stlacenim tlacidla 1 (zapnutie/
vypnutie rezimu ru¢ného prijimaca) @ B
do rezimu ruc¢ného prijimaca. Laserové e
linie teraz pulzuju s vysokou frekvenciou a laserové linie budu
tmavsie. Laserovy prijimac rozpozné laserové linie vdaka
tomuto pulzovaniu.

' Re3pektujte ndvod na obsluhu laserového prijimaca
s pre liniovy laser.
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Priprava kontroly kalibracie

Kalibraciu lasera mozete skontrolovat. Pristroj postavte do
stredu medzi 2 steny vzdialené navzajom minimalne 5 m.
Pristroj zapnite (LASEROVY KRIZ ZAP). Pre optimalnu
kontrolu pouzite stativ.

1. Na stene vyznacte bod A1.

2. Pristroj otocte o 180° a vyznacte bod A2. Medzi bodmi
A1 a A2 mate teraz horizontalnu referen¢nu liniu.

oG 2 i
il | S

Kontrola kalibracie

3. Pristroj umiestnite ¢o najblizsie k stene vo vyske
vyznaceného bodu A1.

4. Otocte pristroj o 180° a vyznacte bod A3.
Rozdiel medzi bodmi A2 a A3 predstavuje toleranciu.

3.
1
A1l A2 A2
H 4 e A3
ﬁ § 2

Ak sa body A2 a A3 nachadzaju od seba vo
vzdialenosti vac¢sej ako 0,5 mm / m, je potrebné
vykonat kalibraciu. Obratte sa na svojho odborného
predajcu alebo kontaktujte servisné oddelenie
spolo¢nosti UMAREX-LASERLINER.
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Laserliner®

Kontrola vertikalnej linie

Pristroj umiestnite do vzdialenosti cca 5 m od steny. Na stenu
pripevnite olovnicu s 2,5 m dlhou $ndrou, olovnica by sa
mala pritom volne vykyvovat. Zapnite pristroj a vertikalny
laser nasmerujte na $nuru olovnice. Presnost je v rdmci
tolerancie, ak odchylka medzi liniou lasera a $nurou olovnice
nie je vacsia ako + 2,5 mm.

Kontrola horizontalnej linie

¥
Pristroj postavte do vzdialenosti | 9 25m
cca 5 m pred stenu a zapnite E B
laserovy kriz. Na stenu vyznacte | C
bod B. Laserovy kriz vychylte o |

cca 2,5 m doprava a vyznacte

bod C. Skontrolujte, ¢i je vodorovna linia od bodu C
+ 2,5 mm v rovnakej vyske s bodom B. Postup zopakujte

vychylenim dolava.

' Kalibraciu kontrolujte pravidelne pred pouzitim
m  pristroja, po jeho preprave a po dlhsom skladovani.

Technické udaje
Samonivela¢ny rozsah

Technické zmeny vyhradené. 04.17

+5°

Presnost

+0,5mm/m

Pracovny rozsah (zavisly

od svetlosti priestoru) 1om
Vinova dizka lasera 650 nm
Trieda lasera 2/<1mwW

Napdjanie prudom

2 x 1,5V alkalické batérie
(typ AA, LR6)

Zivotnost 15 hod. (alkalické batérie)
Prevadzkova teplota 0°C ... +40 °C

Teplota skladovania -10°C ... +70 °C

Rozmery (S x V x H) 55 x 85 x 75 mm
Hmotnost (vratane batérii) 260 g
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Ustanovenie EU a likvidacia

Pristroj spifia vietky potrebné normy pre volny c E
pohyb tovaru v ramci EU.

Tento vyrobok je elektrické zariadenie a musf byt

separatne zhromazdovany a likvidovany v sulade —
s eurépskou smernicou o odpade z elektrickych

a elektronickych zariadent. ﬁ
Dalsie pokyny k bezpe¢nosti a doplnkové pokyny

najdete na: www.laserliner.com/info
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SERVICE

Umarex GmbH & Co. KG

— Laserliner —

M©ohnestraBe 149, 59755 Arnsberg, Germany
Tel.: +49 2932 638-300, Fax: +49 2932 638-333
laserliner@umarex.de

Umarex GmbH & Co. KG E:
Donnerfeld 2 C €
_—

59757 Arnsberg, Germany

Tel.: +49 2932 638-300, Fax: -333 L li ®
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